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Bewahren Sie dieses Handbuch zugénglich auf, damit Sie beim
Betrieb der Maschine jederzeit darauf zuriickgreifen kdnnen.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung eines Elektrogerats sollten immer grundlegende Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, darunter die
folgenden:

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieser Haushaltsndhmaschine die gesamte Anleitung. Bewahren Sie die Anleitung an einem geeigneten Ort in der
N&he der Maschine auf. Geben Sie die Anleitung unbedingt weiter, wenn Sie die Maschine an Dritte weitergeben.

GEFAHR - Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern:

Eine Nahmaschine sollte nie unbeaufsichtigt bleiben, wenn sie eingesteckt ist. Ziehen Sie den Stecker dieser Nahmaschine
immer sofort nach dem Gebrauch aus der Steckdose und bevor Sie sie reinigen, Abdeckungen entfernen, schmieren oder
andere in der Bedienungsanleitung erwahnte Wartungseinstellungen vornehmen.

WARNUNG - Um das Risiko von Verbrennungen, Feuer, Stromschlag oder Verletzungen zu verringern:

- Nicht als Spielzeug verwenden. Bei der Verwendung dieser Nahmaschine durch oder in der Ndhe von Kindern ist besondere Vorsicht
geboten.

- Benutzen Sie die Nahmaschine nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben. Benutzen Sie nur die vom
Hersteller empfohlenen Zubehorteile, wie in dieser Anleitung beschrieben.

- Betreiben Sie diese Ndhmaschine niemals, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt ist, wenn sie nicht richtig funktioniert, wenn
sie heruntergefallen oder beschadigt ist oder ins Wasser gefallen ist. Bringen Sie die Ndhmaschine zur Uberpriifung, Reparatur oder
elektrischen oder mechanischen Einstellung zum nachsten autorisierten Handler oder Servicecenter.

- Betreiben Sie die Ndhmaschine niemals mit blockierten Luftéffnungen. Halten Sie die Beliiftungsoffnungen
der Ndhmaschine und des FuRanlassers frei von Flusen, Staub und losen Stoffresten.

- Halten Sie lhre Finger von allen beweglichen Teilen fern. Im Bereich der Ndhmaschinennadel ist besondere Vorsicht geboten.

- Verwenden Sie immer die richtige Stichplatte. Bei Verwendung einer falschen Platte kann die Nadel abbrechen.

- Verwenden Sie keine gebogenen Nadeln.

- Ziehen oder driicken Sie den Stoff beim Nahen nicht. Dadurch kann die Nadel abgelenkt werden und brechen.

- Schalten Sie die Néhmaschine aus ("0"), wenn Sie Einstellungen im Nadelbereich vornehmen, wie z.B.

Nadel einfadeln, Nadel wechseln, Spule einfadeln oder Nahfuflt wechseln usw.

- Lassen Sie niemals Gegensténde in Offnungen fallen oder stecken Sie sie hinein.

- Nicht im Freien verwenden.

- Nicht in Bereichen betreiben, in denen Aerosolprodukte (Sprays) verwendet werden oder Sauerstoff verabreicht wird.

- Um die Verbindung zu trennen, drehen Sie alle Bedienelemente auf die Position ,Aus “(,0 “) und ziehen Sie dann den Stecker aus der Steckdose.

- Ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel, sondern fassen Sie ihn am Stecker und nicht am Kabel an.

- Der FuRanlasser dient zum Bedienen der Maschine. Vermeiden Sie es, andere Gegenstande auf dem FulRanlasser abzulegen.

- Benutzen Sie die Maschine nicht, wenn sie nass ist.

- Wenn die LED-Lampe beschédigt oder kaputt ist, muss sie vom Hersteller oder seinem Servicevertreter oder einer dhnlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

- Wenn das mit dem FuRanlasser verbundene Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder seinem Kundendienst oder
einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

- Diese Nahmaschine ist doppelt isoliert. Verwenden Sie nur identische Ersatzteile. Siehe

Anweisungen zur Wartung doppelt isolierter Gerate.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
Nur fiir Europa:

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschréankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen
zur sicheren Verwendung des Gerdts erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

Der Gerduschpegel liegt unter normalen Betriebsbedingungen unter 75 dB(A).
Fiir auBerhalb Europas:

Diese Nahmaschine ist nicht fiir den Gebrauch durch Personen (einschlieflich Kinder) mit eingeschréankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen vorgesehen, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Verwendung der Nahmaschine eingewiesen. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit der Néhmaschine spielen.

Der Gerduschpegel liegt unter normalen Betriebsbedingungen unter 75 dB(A).



Gluckwunsch'!

Als Besitzer einer neuen Nahmaschine stehen Sie vor einem spannenden kreativen Abenteuer. Von dem
Moment an, in dem Sie Ihre Maschine zum ersten Mal benutzen, werden Sie wissen, dass Sie an einer ndhen.

eine der am einfachsten zu bedienenden Nahmaschinen aller Zeiten.

Wir empfehlen Ihnen, bevor Sie Ihre Nahmaschine in Betrieb nehmen, die vielen Funktionen und die
einfache Bedienung kennenzulernen, indem Sie diese Bedienungsanleitung Schritt fiir Schritt durchgehen.
an lhrer Maschine.

Um sicherzustellen, dass Sie immer tUber die modernsten Nahmoglichkeiten verfiigen,
behalt sich der Hersteller das Recht vor, das Aussehen, das Design oder das Zubehor dieser
Nahmaschine, wenn dies fiir notwendig erachtet wird.
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AnschlieRen der Maschine an die Stromquelle

SchlieRen Sie die Maschine wie abgebildet an eine Stromquelle an. (1)

Aufmerksamkeit:

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn die Maschine nicht verwendet wird.

Fullsteuerung
Uber das FuRpedal l3sst sich die Ndhgeschwindigkeit regulieren. (2)

Aufmerksamkeit:
Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie die Maschine an die Stromquelle angeschlossen wird, wenden Sie sich
an einen qualifizierten Elektriker.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn die Maschine nicht verwendet wird.

Nahlicht
Hauptschalter (A) auf | “driicken fiir Strom und Licht.

Zweistufiger NahfuBheber

Beim Ndhen mehrerer Lagen oder dicker Stoffe kann der NahfuR in eine
hoéhere Position gebracht werden, um die Positionierung der Arbeit zu
erleichtern. (A)

Einstellen des NahfuRdrucks

Der N&hfuRRdruck der Maschine ist voreingestellt und bedarf
keiner besonderen Nachregulierung je nach Stoffart (leicht
oder schwer).

Wenn Sie jedoch den NahfuRdruck anpassen miissen, kdnnen
Sie die NahfuR-Einstellschraube drehen.

Zum Néhen von sehr diinnem Stoff verringern Sie den Druck, indem Sie die Schraube gegen
den Uhrzeigersinn drehen, und zum Nahen von dickem Stoff erhéhen Sie den Druck, indem

Sie sie im Uhrzeigersinn drehen.




Zubehor

Standardzubehor
a.AllzweckfuR (an der Maschine installiert)
b.Reilfverschlussful
c. Knopflochfu®
d.Knopfannahfuly
e.Nahttrenner/Biirste
f. Packung Nadeln
g.Spule(3x)

h. L-Schraubendreher
i.Hilfsspulenstift
j.Weicher Einband
k.Anti-Skipping-Fuf
|.Spulenstiftfilz

m.Jeans-Unterstiitzung

Bedientasten (*nursJ-23€, sJ-34€

1.Standardzubehor

A

B

@ V)

) Start/Stopp-Taste

®

Driicken Sie die Start/Stopp-Taste, um mit dem Néhen zu

beginnen. Driicken Sie die Start/Stopp-Taste erneut, um die

Ndahmaschine anzuhalten.

_LO O ()7

Aufspulen der Spule

.
Platzieren Sie den Faden und den entsprechenden Garnrollenhalter auf dem

Garnrollenstift. (1)

Den Faden in die Fadenfiihrung einrasten lassen.(2)

* DenFadenim Uhrzeigersinn um die Spannungsscheiben des Spulers
wickeln. (3)

° Fadeln Sie die Spule wie abgebildet ein und setzen Sie sie auf die Spindel. (4)

: Spulenspindel nach rechts schieben.(5)

: Fadenende festhalten.(6)
* Treten Sie auf das FuRpedal.(7)

.
Faden abschneiden.(8)

* Spulenspindel nach links schieben (9) und entfernen.

Bitte beachten Sie:
Wenn sich die Spulerspindel im "Spulmodus" befindet

Position, die Maschine naht nicht und das Handrad dreht sich.
Um mit dem N&hen zu beginnen, driicken Sie die Spulerspindel
nach links (Nahposition).

Taste fiir Nadelposition oben/unten

Mit der Schaltflache ,Nadel hoch/runter “konnen Sie die
Nadelposition auf die hochste oder niedrigste Position (im
Stoff) andern.

Drehregler zur Geschwindigkeitseinstellung

Die Nahgeschwindigkeit lasst sich mit dem

Geschwindigkeitseinstellrad regulieren.

Drehen Sie den Drehknopf nach rechts, um die
N&hgeschwindigkeit zu erhéhen.

Drehen Sie den Drehknopf nach links, um die Nahgeschwindigkeit zu verringern.

Notiz:Bei Verwendung des FuRRreglers funktioniert die Geschwindigkeitsregelungsleiste nicht.




Einsetzen der Spule

Beim Einsetzen oder Herausnehmen der Spule muss die Nadel vollstandig

angehoben sein.

1. Setzen Sie die Spule in die Spulenkapsel ein, wobei der Faden gegen
den Uhrzeigersinn (Pfeil) laufen muss.

2. Den Faden durch den Schlitz ziehen (A)
3. Ziehen Sie den Faden im Uhrzeigersinn, bis er in die Kerbe (B) rutscht.

4. Ziehen Sie etwa 15 cm (6 Zoll) Faden heraus und befestigen Sie die
Spulenabdeckplatte. (C)

Aufmerksamkeit:

Schalten Sie den Netzschalter auf Aus ("0"), bevor Sie das Gerét einstecken oder herausnehmen.

die Spule.

Einfadeln des Oberfadens

Dies ist eine einfache Operation, aber es ist wichtig, sie richtig
durchzufiihren, denn wenn man sie nicht macht,Es konnten verschiedene

Nahprobleme auftreten.

° Heben Sie die Nadel zunichst bis zum hochsten Punkt (1) an
und drehen Sie das Handrad weiter gegen den Uhrzeigersinn,
bis die Nadel leicht nach unten geht. Heben Sie den Nahfuf an,
um die Spannungsscheiben zu l8sen.
Notiz:Aus Sicherheitsgriinden wird dringend empfohlen, vor dem Einfadeln
den Strom auszuschalten.

Setzen Sie die Garnrolle auf den Garnrollenstift. (2)

Den Faden von der Spule durch die obere Fadenfiihrung (3)
ziehen und wie abgebildet durch die Vorspannungsfeder ziehen
(4).

Fadenspannungsmodul durch fiihrendes Garn im rechten Kanal nach unten
und im linken Kanal nach oben. (5) Bei diesem Vorgang ist es hilfreich, den
Faden zwischen Spule und Fadenfiihrung festzuhalten.

* Am oberen Ende dieser Bewegung den Faden von rechts nach links durch die
geschlitzte Ose des Fadenaufnehmers und anschlieRend wieder nach unten
fuhren. (6)

* Fhren Sie den Faden nun hinter die waagerechte Fadenfiihrung und
anschliefend hinter die diinne Nadelklemmfiihrung aus Draht (7) und
anschliefend nach unten zur Nadel, die von vorne nach hinten
eingefadelt werden soll.

* Ziehen Sie etwa 15 bis 20 cm Faden nach hinten iiber das Nadelshr hinaus. Kiirzen Sie den

Faden mit dem eingebauten Fadenabschneider auf die richtige Lange. (8)




Automatischer Nadeleinfadler

- Heben Sie die Nadel in die hochste Position.
- Hebel (A) bis zum Anschlag nach unten driicken.

- Der Einfadler schwenkt automatisch in die
Einfadelposition. (B)

- Den Faden um die Fadenfiihrung herumfihren. (C)

- Fiihren Sie den Faden vor der Nadel von unten nach oben um den
Haken (D) herum.

- Entriegelungshebel (A).

- Den Faden durch das Nadelohr ziehen.

Aufmerksamkeit:

Netzschalter auf Aus ("O") stellen!

Anheben des Unterfadens
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Halten Sie den Oberfaden mit der linken Hand. Drehen Sie das Handrad (1) zu sich
(gegen den Uhrzeigersinn), um die Nadel abzusenken und dann anzuheben.

Notiz:
Wenn sich der Unterfaden nur schwer anheben l&sst,

Achten Sie darauf, dass der Faden nicht von der Klappabdeckung oder dem abnehmbaren

Anschiebetisch eingeklemmt wird.

Ziehen Sie vorsichtig am Oberfaden, um den Unterfaden durch das
Loch in der Stichplatte zu fiihren. (2)

Beide Faden nach hinten unter den Nahful legen.(3)




Fadenspannung

Oberfadenspannung

Grundeinstellung der Fadenspannung: "4".(1) i '\

Um die Spannung zu erhéhen, drehen Sie den Drehknopf auf die ndchsthéhere Zahl. Um

die Spannung zu verringern, drehen Sie den Drehknopf auf die ndchstniedrigere Zahl. l
A. Normale Fadenspannung flir Geradstichnahen.
B. Fadenspannung zu gering fiir Geradstichndhen. Drehen Sie den

Drehknopf auf eine héhere Zahl.

C. Fadenspannung zu hoch fiir Geradstichndhen. Drehen Sie den

Drehknopf auf eine niedrigere Zahl.

D. Normale Fadenspannung fiir Zickzack- und Ziernahte. Die
richtige Fadenspannung liegt vor, wenn ein kleiner Teil des
Oberfadens auf der Stoffunterseite sichtbar ist.

Niedrigere Fadenspannung 1

Die Spulenspannung wurde im Werk richtig eingestellt, sodass
Sie sie nicht anpassen miissen.

Bitte beachten Sie:

- Die richtige Spannungseinstellung ist fiir starke Nahte wichtig.

- Es gibt keine einheitliche Spannungseinstellung, die fiir alle Stichfunktionen,
Faden oder Stoffe geeignet ist.

- Eine ausgeglichene Spannung (gleiche Stiche oben und unten)

ist normalerweise nur beim Nahen mit Geradstichkonstruktion wiinschenswert.
-90 % aller Néhte liegen zwischen ,3 “und,5 .

- Fur Zickzack- und dekorative Nahstichfunktionen, Faden

Die Spannung sollte im Allgemeinen geringer sein als beim Geradstichnahen.
- Bei allen dekorativen Nahten erhalten Sie immer einen schoneren
Stich und weniger Stoffkrauselung, wenn der Oberfaden auf der
Unterseite des Stoffes erscheint.

R R

So wahlen Sie lhr Muster aus

Das Diagramm auf dieser Seite zeigt die auf der Maschine

verfligharen Stichmuster. A
Stiche in der ersten schwarzen Reihe des Diagramms werden auf dem a é !

Musterauswahlrad in Schwarz angezeigt. Um die mit der Farbe Schwarz
angezeigten Muster auszuwdahlen, drehen Sie das Musterauswahlrad. (e) | I
Verwenden Sie das Stichldngenrad (d), um die Stichlédnge wie fiir das Projekt
gewiinscht einzustellen. Verwenden Sie das Stichbreitenrad (c), um die Breite
des Stichs wie gewiinscht einzustellen.

Die Stiche S1 in der zweiten Reihe des Diagramms werden auf dem -=

Musterauswahlrad blau angezeigt.

Der Musterauswahlknopf kann in beide Richtungen gedreht werden.

* S2-Musterstich nur fiir Modell SJ-34 und SJ-34E hinzugefiigt

A B C D E F G H 1 J K
7 - 303 $ i
EE I 108
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Zifferblatt mit drei Nadelpositionen

Die Nadelposition kann mit dem ,,Drei-Nadelpositions-Wéhlrad “geédndert
werden. Bei normaler Arbeit ist die Nadelposition in der Mitte. Wahlen Sie zum
Kantenndhen oder Ndhen paralleler Steppstichlinien die Nadelposition links
oder rechts. Beim Ndhen mit Zwillingsnadeln ist die Nadelposition in der Mitte.

A.Gerade—
B.Zickzack

L.Linke Nadelposition

M.Mittlere Nadelposition
R.Rechte Nadelposition

Stichbreiten- und Stichlangenwahlrad

Funktion Stichbreitendurchmesser m

Die maximale Zickzackstichbreite fiir Zickzackstiche betragt 6 mm; die Breite
kann jedoch bei allen Mustern reduziert werden. Die Breite vergroRert sich, wenn
Sie den Zickzack-Wahlschalter von ,,0- 6 “bewegen. (1)

Funktion des Stichlingenrads beim Zickzack-Ndhen

Stellen Sie den Musterwahler auf Zickzack.

Die Dichte der Zickzackstiche nimmt zu, wenn sich die Einstellung des
Stichlangenrads ,,0 “nahert.

Standard-Zickzackstiche werden (iblicherweise bei ,3 “oder darunter
erreicht. (2) Dichte Zickzackstiche werden Satinstiche genannt. (2)

Funktion des Stichlangenwahlrads fiir Geradstiche

Zum Ndhen mit Geradstichen drehen Sie den Musterwahler auf die Einstellung fiir
Geradstiche. Drehen Sie den Stichldngenwahler, und die Lange der einzelnen Stiche
verringert sich, wenn sich der Wahler ,,0 “néhert. Die Ldnge der einzelnen Stiche
nimmt zu, wenn sich der Wahler ,,4 “néhert. Verwenden Sie im Allgemeinen eine
langere Stichldnge, wenn Sie schwerere Stoffe ndhen oder wenn Sie eine dickere
Nadel oder einen dickeren Faden verwenden. Verwenden Sie eine kiirzere
Stichldnge, wenn Sie leichtere Stoffe ndhen oder wenn Sie eine feinere Nadel oder
einen feineren Faden verwenden.

Der Anti-Skipping-Fu}

Der Anti-Auslauf-FuR besteht aus transparentem Kunststoff, sodass Sie den
Stichverlauf wahrend des Ndhens beobachten kénnen. AuRerdem erfolgt der
Transport beim Nahen von elastischen und weichen Stoffen gleichméRiger, sodass das
Auslassen von Stichen wéhrend des Ndhens wirksam vermieden werden kann und der
FuR fiir alle Musterstiche geeignet ist.

ANNNNNNNANAN




Nahen mit Geradstich

Um mit dem Nahen zu beginnen, stellen Sie die Maschine auf Geradstich ein. (1)

Legen Sie den Stoff so unter den NahfuR, dass die Stoffkante an der
gewiinschten Nahtflihrungslinie auf der Stichplatte ausgerichtet ist. (2)

Senken Sie den NahfuRheber und treten Sie dann auf das FuRpedal, um mit dem Nahen
zu beginnen. (3)

Riickwartsnahen

Um den Anfang und das Ende einer Naht zu sichern, driicken Sie den
Rickwartsndhhebel (A) nach unten. Ndhen Sie ein paar Riickwartsstiche
Lassen Sie den Hebel los und die Maschine naht wieder vorwarts.(1)

Entfernen des Werks

Drehen Sie das Handrad in lhre Richtung (gegen den Uhrzeigersinn), um den

Fadenhebel in die hochste Position zu bringen, heben Sie den NahfuR an und )
entfernen Sie die Arbeit hinter der Nadel und dem NahfuR.

1
Ful.(2)

Den Faden abschneiden

Ziehen Sie die Faden unter und hinter den NahfulR. Fiihren Sie die Faden zur

Seite der Frontplatte und in den Fadenabschneider (B). Ziehen Sie die Faden
zum Schneiden nach unten. (3)




Auswahl von Stretchstichmustern

Die Stretchstichmuster sind auf dem Musterwahlrad blau
gekennzeichnet. Um diese Stiche auszuwahlen, drehen Sie das
Musterwahlrad auf das gewiinschte Muster. Drehen Sie dann das
Stichléngenrad auf die Anzeige mit der Markierung ,,S1 “. Obwohl
es mehrere Stretchmuster gibt, sind hier zwei Beispiele:

Gerader Stretchstich(1)

Stellen Sie den Musterwahler auf"
Wird verwendet, um dehnbaren und strapazierféhigen Nahten eine dreifache Verstarkung zu

verleihen.
Die Maschine nédht zwei Stiche vorwarts und einen Stich
rickwarts.

Ric Rac(2)

2

Stellen Sie den Musterwahler auf" "s

Stellen Sie den Stichbreitenregler auf einen Wert zwischen ,3 “und 6 “ein.

Der Ric-Rac-Stich eignet sich fir feste Stoffe wie Denim, Cord, Popeline,
Segeltuch usw.

Blindsaum

Flir Sdume an Vorhangen, Hosen, Rocken usw.

ik Blindsaum fir elastische Stoffe.
A& 4 - Blindsaum fiir feste Stoffe.

Stellen Sie das Stichldngenrad auf den im Diagramm rechts gezeigten Bereich
ein. Blindsdume werden jedoch normalerweise mit einer langeren Stichlange
genaht. Stellen Sie das Stichbreitenrad auf eine Einstellung ein, die dem Gewicht/
der Art des zu ndhenden Stoffes entspricht, innerhalb des im Diagramm rechts
auf der Seite gezeigten Bereichs. Im Allgemeinen wird fiir leichtere Stoffe ein
schmalerer Stich und fiir schwerere Stoffe ein breiterer Stich verwendet. Nahen
Sie zuerst einen Test, um sicherzustellen, dass die Maschineneinstellungen fur
den Stoff geeignet sind.

Blindsaum:

Den Saum auf die gewlinschte Breite hochschlagen und biigeln.
in Abb. 1 gezeigt) an der rechten Seite des Stoffes an, wobei die obere
Saumkante etwa 7 mm (1/4 Zoll) iber die rechte Seite des gefalteten
Stoffes hinausragt.

Beginnen Sie langsam an der Falte zu ndhen und achten Sie darauf, dass die Nadel die
gefaltete Oberseite leicht beriihrt, um einen oder zwei Stoffféden zu erfassen. (2)

Wenn der Saum fertig ist, falten Sie den Stoff auseinander und biigeln Sie ihn.

Notiz:

Um das Blindsaumné&hen noch einfacher zu machen, verwenden Sie einen Blindsaumfuf3.




Knopflocher in 1 Schritt nahen

Knopflochnahen ist ein einfacher Vorgang, der zuverlassig

Ergebnisse. Es wird jedoch dringend empfohlen, immer ein Probeknopfloch an
einer Probe lhres Stoffes und Stabilisators zu machen.

Ein Knopfloch machen

1. Markieren Sie mit Schneiderkreide die Position des Knopflochs auf
der Stoff.

2. Setzen Sie den Knopflochfu ein und stellen Sie das Musterwéhlrad ein
Stelfen Sie den Stichldngenwahler auf " ". Stellen Sie die Stichbreite
auf "6". Die Breite muss jedoch moglicherweise je nach

Nahen Sie zunachst eine Probe, um dies festzustellen.

3. Senken Sie den Nahfuf ab und richten Sie die Markierungen am Fuf® mit den
Markierungen auf dem Stoff aus (A). (Der vordere Riegel wird zuerst genéht.)
(Richten Sie die Markierung auf dem Stoff (a) an der Markierung am Fuf (b) aus.) 4.
Offnen Sie die Knopfplatte und setzen Sie den Knopf ein (B).

5. Senken Sie den Knopflochhebel und driicken Sie ihn vorsichtig nach hinten (C).

6. Halten Sie den Oberfaden leicht fest und starten Sie die Maschine.

7. Das Knopflochnahen erfolgt in der Reihenfolge (D).

8. Stoppen Sie die Maschine, wenn der Knopflochzyklus abgeschlossen ist.

Knopflécher in elastischen Stoffen anfertigen (E)
Beim Nahen von Knopfléchern auf elastischen Stoffen den dicken Faden einhaken

oder Kordel unter dem KnopflochfuR. Beim Nahen des Knopflochs werden
die Beine die Kordel iiberdecken.

1. Markieren Sie die Position des Knopflochs auf dem Stoff mit der
Schneiderkreide, montieren Sie den Knopflochfufl und stellen Sie das
Musterwahlrad auf ,, [“. Stellen Sie das Stichléngenrad aufs; .

2. Haken Sie den dicken Faden an der Riickseite des KnopflochfulRes ein, fiihren
Sie dann die beiden Enden des dicken Fadens zur Vorderseite des FuBes, stecken
Sie sie in die Rillen und befestigen Sie sie dort voriibergehend.

3. Senken Sie den Nahful und beginnen Sie mit dem N&hen.*Stellen Sie die Stichbreite ein
passend zum Durchmesser des Gimpenfadens.

4. Wenn der Nédhvorgang abgeschlossen ist, ziehen Sie vorsichtig am dicken Faden, um ihn zu

straffen, und schneiden Sie dann den tiberschiissigen Faden ab.

Linke und rechte Seitenbalance fiir Buttonnole

Die Stichdichte auf der rechten und linken Seite des Knopflochs kann
mit dem Knopfloch-Balance-Regler eingestellt werden.

Dieser Drehknopf sollte sich normalerweise in einer neutralen Position befinden (zwischen

o+ “und - %)

Wenn die Stiche auf der linken Seite des Knopflochs zu eng beieinander
liegen, drehen Sie das Rad nach links(+).

* Durch Drehen des Knopfes nach links wird die linke Seite geéffnet.

Wenn die Stiche auf der linken Seite des Knopflochs zu offen sind, drehen Sie
das Rad nach rechts (-).

* Durch Drehen des Knopfs nach rechts wird die linke Seite geschlossen.
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Jeans-Unterstiitzung

Geltende Bedingungen

Beim Nahen Uber verschiedene Stofflagen besonders

Beim Sdumen von Jeans kann es passieren, dass der NahfuR kippt und das Nahen nicht
moglich ist. Verwenden Sie in diesem Fall die Jeans-Stiitze, um den Stoff durch

Nivellieren des FuRes gleichmaRig zu transportieren.

Verwendung

1-A. Zum Nahen kleiner Dickenunterschiede
(Entspricht Denim 4-fadig)

1-B. Verwenden Sie es beim Nahen groRer Dickenunterschiede
(entspricht Denim 6-fadig)

2- 1. Den Saum auf die linke Seite wenden/falten.

2-2. Den Saum nur mit Geradstich nahen.

2-3. Beenden Sie den Stich mit der Nadel nach unten (im Stoff),
wenn der NahfuR beginnt, an der Naht oder am Rand hochzurutschen.

3-1. Heben Sie den NahfuR an.

3-2. Den Jeanstrager von hinten einfiihren, so dass die
Die Jeans-Stiitzfinger beriihren die Nadel auf keiner
Seite.

3-3. Senken Sie den N&hfuR.

3-4. N&hen Sie vorsichtig und langsam liber die Naht oder den Rand.

4-1. Wenn der NahfuB beginnt, nach unten zu gehen, stoppen
N&hen mit der Nadel im Stoff. 4- 2. Heben Sie den
N&hful® an

4-3. Entfernen Sie die Jeans-Stlitze hinter dem
Nahful.

5-1. Setzen Sie die Jeansstiitze von vorne ein, gerade genug
um den NahfuR auszurichten.

5-2. Nadhen Sie langsam 2 - 4 Stiche, bis die Nadel frei ist
die Naht oder der Keder.

5-3. Horen Sie mit dem Nahen auf, wéhrend die Nadel noch im Stoff steckt.

6- 1. Entfernen Sie die Jeansstitze. 6- 2.
N&hen Sie wie gewohnt weiter.
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HINWEIS: Verwenden Sie beim Ndhen von Denim eine
Jeansnadel. Seien Sie beim Néhen liber Ndhte und
Saume sehr vorsichtig.




Knopfe annahen

Um den Transporteur abzusenken, bewegen Sie den Transporteur-Einstellhebel nach rechts.

@

Wechseln Sie vom Universalfuft zum Knopfannahful. (2)
Stellen Sie die Stichlange auf "0".

Legen Sie Knopf und Stoff unter den Knopfannahful}, wie in

(3) dargestellt.

Stellen Sie die Maschine auf Zickzackstich ein und stellen Sie dann die Breite
auf die Zahl ,3 “-,6 “ein. Drehen Sie am Handrad, um zu priifen, ob die
Nadel sauber in die linken und rechten Lécher des Knopfes eindringt.
Passen Sie die Stichbreite je nach Abstand zwischen den Lochern des
Knopfes an. Ndhen Sie den Knopf langsam mit etwa 10 Stichen an.

Heben Sie die Nadel aus dem Stoff. Stellen Sie die Maschine wieder auf
Geradstich ein und ndhen Sie zum Abschluss ein paar Sicherungsstiche.

Wenn ein Schaft erforderlich ist, legen Sie eine Stopfnadel auf den Knopf und
nahen Sie. Bei Knopfen mit 4 Lochern ndhen Sie zuerst durch die vorderen
beiden Loécher, schieben Sie die Arbeit nach vorne und nahen Sie dann durch die
hinteren beiden Locher.

Installieren der Zubehorbox

Halten Sie die Zubehorbox waagerecht und schieben Sie
diese in Pfeilrichtung.(1)

Um die Zubehorbox zu entfernen, ziehen Sie diese nach links.
Um die Zubehdrbox zu 6ffnen, klappen Sie die Abdeckung wie gezeigt nach unten. (2)

lhre Maschine lasst sich wahlweise als Flachbett mit
Anschiebetisch oder als Freiarmmodell nutzen.

Mit dem Erweiterungstisch in Position bietet es eine

groRe Arbeitsfladche wie ein Standard-Flachbettmodell. Um den
Verldngerungstisch zu entfernen, halten Sie ihn mit beiden Handen fest und
ziehen Sie ihn wie gezeigt nach links ab. Um ihn wieder einzusetzen, schieben Sie

den Verlangerungstisch zuriick in seine Position, bis er einrastet.

Ohne Verlangerungstisch wird die Maschine zu einem
schlanken Freiarmmodell zum N&hen von
Kinderkleidung, Manschetten, Hosenbeinen und
anderen schwer erreichbaren Stellen.

Wichtiger Hinweis: Der Erweiterungstisch ist optional und nicht Standard.
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Anbringen des NahfuRschafts

Heben Sie die Nahstange (a) mit dem NahfuRheber an. Befestigen
Sie den NahfuRschaft (b) wie abgebildet. (1) A—I'

Anbringen des NahfuRles

Senken Sie den NahfuRschaft (b) mit Hilfe des Nahfulhebers ab, bis
sich die Aussparung (c) direkt tiber dem Stift (d) befindet. (2) Der -7
Nahful (f) rastet automatisch ein.

-
Abnehmen des NihfuRes + )’j " T
Heben Sie den Nahful mit dem NahfuRheber an. (3) RoA
Heben Sie den Hebel (e) an und der FuR l6st sich. F
Anbringen der Kante/Quiltfiihrung 1 2

Befestigen Sie die Kanten-/Quiltfiihrung (g) wie abgebildet im Schlitz. Passen Sie

sie nach Bedarf fir Sdume, Falten, Quiltarbeiten usw. an. (4)

Aufmerksamkeit:
Schalten Sie den Netzschalter aus (,0 “), wenn Sie die oben genannten

Vorgange durchfiihren!

3 4
Nadel/Stoff/Faden Tabelle
Ratgeber zur Auswahl von Nadeln, Stoffen und Garnen
NADELGROSSE STOFFE FADEN
9(70)-11(80) Leichte Stoffe - diinne Baumwolle, Voile, Seide, Musselin, Leichter Faden aus Baumwolle, Nylon, Polyester oder
Seidenstoffe, Baumwollstrick, Trikots, Jerseys, Krepp, gewebtes baumwollumwickeltem Polyester.
Polyester, Hemden- und Blusenstoffe
11(80)-14(90) Mittelschwere Stoffe - Baumwolle, Satin, Kesseltuch, Die meisten verkauften Fiden sind mittelgroR und
Segeltuch, Doppelstrick, leichte Wollstoffe. geeignet fiir diese Stoffe und Nadelstarken. Fiir beste

Ergebnisse verwenden Sie Polyestergarn auf

14(90) Stc?ffe mittlerer Starke: Baumwoll-Canvas, Wolle, dickere synthetischen Materialien und Baumwolle auf
Strickwaren, Frottee, Jeans. Naturgeweben.
16 (100) Schwere Stoffe - Canvas, Wolle, Outdoor-Zelt- und Steppstoffe,| Verwenden Sieimmer den gleichen Faden oben und
Jeans, Polstermaterialien (leicht bis mittel). unten.
18 (110) Schwere Wollstoffe, Mantelstoffe, Polsterstoffe, einige Hochleistungsfaden, Teppichfaden.

Leder und Vinyl.

WICHTIG:Passen Sie die NadelgroRe an die Fadengrofe und das Gewicht des Stoffes an.

13



So senken Sie den Transporteur ab

Lassen Sie den Transporteur beim normalen Ndhen oben, senken Sie ’
ihn zum Freihandsticken, Anndhen von Knépfen und Stopfen ab. { U

Zum Anheben (a) und Absenken (b) des Transporteurs. (2)

Einsetzen und Wechseln der Nadeln

Wechseln Sie die Nadel regelmaRig, insbesondere wenn sie

VerschleiRerscheinungen aufweist und Probleme verursacht.

Fiihren Sie die Nadel wie folgt ein:

A. Die Nadelklemmschraube l6sen und nach dem Einsetzen der
neuen Nadel wieder festziehen.(1)

B. Die flache Seite des Schafts sollte nach hinten zeigen. C/D. Fiihren

Sie die Nadel so weit wie moglich nach oben ein.

Aufmerksamkeit:
Schalten Sie den Netzschalter aus (,0 “), bevor Sie die Nadel einsetzen oder

entfernen.

Nadeln miissen in einwandfreiem Zustand sein.(2)

Probleme kénnen auftreten bei:

A. Gebogene Nadeln
B. Beschadigte Punkte

C. Stumpfe Nadeln
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Anleitung zur Fehlerbehebung

Problem Ursache Korrektur
Oberfaden 1.Die Maschine ist nicht richtig eingefadelt. 1. Fideln Sie die Maschine neu ein.
Pausen 2.Die Fadenspannung ist zu hoch. 2. Reduzieren Sie die Fadenspannung (niedrigere Zahl).
3.Der Faden ist zu dick fiir die Nadel. 3. Whlen Sie eine groRere Nadel.
4. Die Nadel ist nicht richtig eingefiihrt. 4.Nadel herausnehmen und wieder einfiihren (flache Seite nach hinten).
5.Der Faden wird um den Stift des Garnrollenhalters gewickelt. 5. Entfernen Sie die Spule und wickeln Sie den Faden auf die Spule.
6.Die Nadel ist beschadigt. 6.Ersetzen Sie die Nadel.
Unterfaden Die Spulenkapsel ist falsch eingefadelt. Nehmen Sie die Spule aus der Spulenkapsel. Setzen Sie die Spule wieder ein und fadeln Sie sie
Pausen richtig ein. Ziehen Sie am Faden. Der Faden sollte sich leicht ziehen lassen.

Ubersprungene Stiche

1. Die Nadel ist nicht richtig eingefiihrt.

2.Die Nadel ist beschadigt.
3. Es wurde eine Nadel der falschen GroRe verwendet.

4.Der FulR ist nicht richtig befestigt.

1.Nadel herausnehmen und wieder einsetzen (flache Seite nach hinten)
2.Setzen Sie eine neue Nadel ein.

3.Wahlen Sie eine Nadel, die zum Faden und Stoff passt.

4. Priifen und richtig anbringen.

Nadelbriiche

1.Die Nadel ist beschadigt.

2. Die Nadel ist nicht richtig eingefiihrt.
3.Falsche NadelgrofRe fiir den Stoff.
4.Der falsche FuR ist angebracht.

1.Setzen Sie eine neue Nadel ein.

2. Nadel richtig einfiihren (flache Seite nach hinten)
3.Wahlen Sie eine Nadel, die zum Faden und Stoff passt.
4.Wahlen Sie den richtigen FuR aus.

Lose Stiche

1.Die Maschine ist nicht richtig eingefadelt.
2.Die Spulenkapsel ist nicht richtig eingefadelt.

3. Die Nadel-/Stoff-/Fadenkombination ist falsch.

4.Fadenspannung falsch.

1. Uberpriifen Sie das Gewinde.

2. Fadeln Sie die Spulenkapsel wie abgebildet ein.

3.Die Nadelstarke muss zum Stoff und Faden passen.
4. Korrigieren Sie die Fadenspannung.

Néhte sammeln sich oder

Faltchen

1. Die Nadel ist zu dick fiir den Stoff.
2.Die Stichlénge ist falsch eingestellt.
3.Die Fadenspannung ist zu hoch.

1.Wahlen Sie eine feinere Nadel.
2. Passen Sie die Stichlénge neu an.
3. Losen Sie die Fadenspannung.

UngleichméBige Stiche,

ungleichmatiger Vorschub

1. Faden von schlechter Qualitat.

2.Die Spulenkapsel ist falsch eingefadelt.
3.Der Stoff wurde gezogen.

1.Wahlen Sie einen Faden besserer Qualitat.

2. Nehmen Sie die Spule aus der Spulenkapsel. Setzen Sie die Spule wieder ein und
fadeln Sie sie richtig ein.

3.Ziehen Sie beim Nahen nicht am Stoff. Lassen Sie den Transporteur ziehen

der Stoff unter dem FuR.

Die Maschine ist
laut
Die Maschine klemmt

1. Am Greifer oder an der Nadelstange haben sich Flusen oder Ol angesammelt.

2. Die Nadel ist beschédigt. Der Faden
hat sich im Greifer verfangen.

1. Reinigen Sie den Greifer und den Transporteur wie beschrieben.

2.Ersetzen Sie die Nadel.

Entfernen Sie den Oberfaden. Bewegen Sie das Handrad vorsichtig mit der Hand
vor und zuriick und entfernen Sie den Faden aus dem Spulenbereich. Fadeln Sie
den Oberfaden erneut ein.
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